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NACHTRAG NR. 1/ DZ SKATV014 ZUM VERTRAG ZUR BEREITSTELLUNG VON
FORDERMITTELN AUS DEM EUROPAISCHEN FONDS FUR REGIONALE
ENTWICKLUNG (EFRE-FORDERVERTRAG)

(IM WEITEREN ,,NACHTRAG*)

NUMMER DES VERTRAGS: Z SKATV014 (im weiteren ,,EFRE-F6rdervertrag”)

Dieser Nachtrag wird abgeschlossen zwischen:

1 VERTRAGSPARTEIEN

1.1 Fordergeber in seiner Funktion als Verwaltungsbehorde

Bezeichnung: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Sitz: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slowakische Republik

[dNr.: 00156621

StNr.: 2021291382

Gabriela Matecna, Ministerin fiir Landwirtschaft und landliche

vertreten durch: Entwicklung der Slowakischen Republik

Radianska 153/A, Postfach 1, 831 03 Bratislava 33, Slowakische
Postadresse: Republik

(nachstehend ,Fordergeber”)

1.2 Foérdernehmer (Lead Beneficiary)

Bezeichnung: Universitat Wien, Forschungsplattform Active Ageing

Sitz: Universitatsring 1, 1010 Wien, Rakusko

eingetragen im:

vertreten durch:  Univ.-Prof. Dr. Jean-Robert Tyran

ID-Nr.:* 999866883

Steuernummer? ATU37586901

Bank: RAIFFEISENLANDESBANK NO-WIEN
IBAN: ATO8 3200 0000 0067 5447
BIC: RLNWATWW

Postadresse: Althanstrasse 14, 1090 Wien, Osterreich

(nachstehend , Férdernehmer”)

1 Flr 6sterreichische Begilinstigte sind dies beispielsweise die Firmenbuchnummer oder die ZVR-
Nummer
2 Falls vorhanden z.B. die UID



(der Fordergeber und der Fordernehmer gemeinsam als ,Vertragsparteien” oder
einzeln als auch ,Vertragspartei)

2 GEGENSTAND DES NACHTRAGS
2.1 Der Fordergeber und der Fordernehmer vereinbaren einvernehmlich folgendes:

2.1.1. Der Wortlaut des Artikel 2 GEGENSTAND UND ZWECK DES VERTRAGS Absatz
2.1 ,Projektpartner” des EFRE-Fordervertrages wird vollinhaltlich durch den
folgenden Wortlaut ersetzt:
2.1.2.
Projektpartner:

Partner 1 (iibernimmt die Funktion des Slowakischen Hauptpartners)

Bezeichnung: Univerzita Komenského v Bratislave

Sitz: Safarikovo namestie 6, 814 99 Bratislava 1,
Slowakische Republik

Kontaktperson fiir das Projekt: Ing.Blanka Filova
Kontakt (Mail, Telefon): blanka.filova@fmed.uniba.sk
+421 2/5935 7658

(nachstehend ,Partner”)

2.1.3. Der urspriingliche Wortlaut in der Anlage Nr. 2 , Fordergegenstand” Abschnitt
7 ,,Projektbudget” wird vollinhaltlich durch den in Anlage 1 zu diesem Nachtrag
angefiihrten Wortlaut ersetzt.

2.1.4. Der urspriingliche Wortlaut in der Anlage Nr. 3 ,Detailliertes Projektbudget”
wird vollinhaltlich durch den in Anlage 2 zu diesem Nachtrag angefiihrten
Wortlaut ersetzt.

3 SCHLUSSBESTIMMUNGEN

3.1 Der Nachtrag erlangt seine Giultigkeit (ist abgeschlossen) mit dem Tag der
Unterzeichnung durch die letzte der beiden Vertragsparteien. Die Wirksamkeit des
Nachtrages beginnt am Tag nach der Veréffentlichung im Zentralen Vertragsregister der
SR.2

3.2 Die Vertragsparteien vereinbaren, dass der Férdergeber die Veroffentlichung im
Zentralen Vertragsregister beim Regierungsamt der Slowakischen Republik sicherstellt.
Falls beide Vertragsparteien, d.h. der Fordergeber und der Férdernehmer verpflichtet
sind, diesen Nachtrag gemaR Gesetz Nr. 211/2000* zu veroffentlichen, ist fir die
Wirksamkeit des Nachtrages die Veroffentlichung durch den Fordergeber entscheidend.
Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass die erste Veroffentlichung durch den

3 Welches vom Regierungsamt der SR gefiihrt wird
4 Gesetz Uber den Zugang zu Informationen samt Anhéngen idgF; diese generelle Verpflichtung gilt nur fir
slowakische Beglinstigte.



3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Fordergeber erfolgen soll; der Férdergeber informiert den Férdernehmer (ber das
Datum der Veroffentlichung.

Die Vertragsparteien erklaren, dass der Nachtrag keinerlei Informationen enthalt, die im
Sinne der entsprechenden Bestimmungen des Gesetzes Nr. 211/2000 Slg. Gber den
freien Zugang zu Informationen samt Anderungen und Ergdnzungen idgF nicht
veroffentlicht werden kénnen und duBern ihr Einverstandnis mit der Veréffentlichung
im Zentralen Vertragsregister beim Regierungsamt der SR unter gleichzeitiger
Berlicksichtigung des Personen- und des Datenschutzes.

Der Nachtrag wird mit dem Eintreten seiner Wirksamkeit zum untrennbaren Bestandteil
des EFRE-Fordervertrags.

Der Nachtrag ist in vier Abschriften ausgefertigt, wobei nach der Vertragsunterzeichnung
der Fordernehmer eine Abschrift bekommt und der Fordergeber drei Abschriften. Im
Falle eines Rechtsstreites ist die dem Fordergeber vorliegende Fassung
ausschlaggebend.

Der Nachtrag wird in zwei Sprachen ausgefertigt und zwar in slowakischer und in
deutscher Sprache. Im Falle eines Rechtsstreites ist die slowakische Sprache
ausschlaggebend.

Die Vertragsparteien erklaren, dass sie den Text dieses Nachtrags ordnungsgemaf und
griindlich durchgelesen und seinen Inhalt und die daraus hervorgehenden Rechtsfolgen
verstanden haben. Die Vertragsparteien erklaren weiters, dass der Inhalt des Nachtrags
ihren freien Willen zum Ausdruck bringt, und dass dieser hinlanglich klar, eindeutig und
verstandlich geduBert ist. Die unterzeichnenden Personen sind zur Unterzeichnung
dieses Nachtrags berechtigt und haben ihn zum Zeichen ihrer Zustimmung
unterzeichnet.

Anlagen:

Anlage Nr. 1 — Férdergegenstand, Abschnitt 7 ,Projektbudget”
Anlage Nr. 2 — Detailliertes Projektbudget



Fiir den Fordergeber in Bratislava, am .........ccceevcuvnnnnnnt

Unterschrift: .....oooooieiieeeeee,
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Mgr. Katarina Mihalovd, Generaldirektorin der Sektion fir grenziberschreitende
Kooperationsprogramme, auf Grundlage der Vertretungsbefugnis Nr. MPRV-2018-
1920/4136-72

Fir den Fordernehmerin ......cccovvvvvvvvvvvvvnnnnnnn. =1 1 o I

Unterschrift: ...oeveeeeeeeeeeeeeeeee e

Universitat Wien, Forschungsplattform Active Ageing
Univ.-Proj. Dr. Jean-Robert Tyran, Vizerektor fiir Forschung und Internationales

Gultigkeitsdatum des Vertrags: .....cccccceeeeeveiinnnns

Wirksamkeitsdatum?® des Vertrags: ........cccevveeuvennen.

5 Hinweis fiir Begiinstigte aus Osterreich: dieses Datum ist zum Zeitpunkt der Unterzeichnung des Nachtrags noch
nicht bekannt; gemaR Punkt 3.2. erfolgt die Information Uber das Datum durch den Fordergeber. Der
Fordernehmer wird ersucht dieses Datum handschriftlich auf diesem Vertragsdokument nachzufiihren.



